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S V B N S K A CANAD A-TIDNINGEN Wl OwiIhib d. 15 Nereeber, 1916. T
“E2Vr lita mis Urs dis. ber man 11 Aaerbarha KrQer efter ee 

båiier ef djeree ocb k-fver med I de : rum led sett 
re» Uf, etederar håeteme» och kalt j

RAD OCH RAM.

Farm och hem.NY VAR “Hvar sr kan ■»’ H rart fria år tele- 
****** olika Itbmb Och tank. nlia grammet af skickad t — frågade han tf 
dina nittio kor' Innan da blir riktigt l rtgt 
na ra bekant ocb god vån med hvar ’

En petatieakifva braka» för alt
borttaga flåckar på vaxdukar efter 
b**ta kokkärl

Sått två Wngjrt i alla handduks-
ho. djuret. T»r mycket olik» ho- olik» * »mut»»» o. h .lite rtc ej pk end»< 
djur Den raxlade från mindre an «n 
månad intill mer an elt år

NYCKFULLT LYNNE. skadliga inverkan gjorde sig ma/k be.
Från Köpenhamn Det innehåller

ROMAR AT ERNST LUNOGUISt och en af dem ’" ! barn. att han komme- hit i morgon 
! '•>»* ir Inte ijuttot. 1.- »om du O, h 1 eller Ofeermorson och
: det år kanske just hemligheten Jag

Nyckfullt lynne kan framkallas ge 
nom bak vand uppfostran, men låter 
sig oftast bekampas nar den nyckfulla 
kommer Ull mogen ålder Men år det. 
som 1 flasta fall. en foljd af egen kar
lek. af ond eller sårad fåfanga. så år 

{ det mycket svårare att bekampa både 
i tor deu nyckfulla sjal? och andra.

en anda
Det år båttre ekonomi att mata u.

kokning eller bak 
ning an att gissa sig till dem

yttringar af nedsatt lifskrmft orh ho j Frwfctfl Sckar borttagaa med mjölk 
taade fullständigt sammanfallande | denna behandling bor tke 
Hade dessa symptomer Intradt. gafs fläcken torkat eller 
stadse salt. hvarefter kon hastigt bor ’ aflagsna. brukar 

Ofta tror den nycckfuUa. att allt, jade repa sig och inom kort tid var | upplösning 

hvad hon eller han efterstrafvar ar fullt återställd Hos några af djuren j
att “få vara sig sjaf — få vara oaf i uppträdde den synbara verkan af salt af kål. lök osv blir ej så besvaran
hangig — r*nJ^olynne utan att j bristen just efter kalfnlngen korna j de. om de kokas i mycket vatten och

| bara en m*SV\ och dylikt De ana dogo. hrarvid emellertid icke med full dett» ombvte» en * tvA nnr. r“D« .*.11 bli (orfirlip roil„ icke 1U dr. ,enom att efter ,or ^,rhH kan pa,,*,. aIt ,X„ ,<*, ;_____ ______ * *______

trsffs honom \ isste du. stt han var i 8tna nycker, lugga tyg sjalfva i hår-1 en toljd al salt bristen TILI. S ALV
Köpenhamn*" dar* länkar

stannar en vec
ka. Ilan sager inte med hvilket tåg 
han kommer, inte haller talar han om 
på hrilket’hotell han bor. annars kun 
de jag telefonera och få vidare besked 
Jag vet nog. att han har stadgat sig 
och förvandlat» till en ganska klok 
och beräknande människa, alltsedan j 
han blef en berömd virtuos och fortja 
nar gro fr» pengar, men tank los tycks | 
han vara som förr — då det galler

O Skadligheten yttrade sig i hvar ingredienserna vid 
je fall genom plötsligt inträdande

“Fdrfé* trodde jag. att - det var din börjar bil gammal, och då har hvar 
: gamla låagtaa till

( Korta, fr föres ar >
konsert est raden, j * rinna en period, di hon år odräglig 

för sin omgifning NI måste ha tåla 
"Nej. kåre Sigvard, jag ar glad å-U ' mcd mig ** 

att diu frieri strök ett streck ofver' 
mina konstnarsplaner Jag skulle al-

Pft slottet pade man för resten an 
aat att tåaka på Krlherrinnan hade i 
vårt# ryt alngen råkat ut for ett slags 
ivtaejakn. mom inte ville slappe sitt 
tag orh aom yttrade sig 1 ea apatisk 
liknöjdhet för altting. Dea minsta ro j 
relse kostade henne ea vtljennstrang 
olag. att flytta sig från dea en» sto
len till den andra var henne en plåga

■om hade vaknat och tarde dig ’

strax Har 
ar den svår att 

nian oxalsyra i svac
i "Du ar bara trettiofyra år", sade 
: Sigvard- “Den krisen år annu tjugo 
Ir aflagsen Nej. men Alice har rått; 

i det år verkligen ett grått och enfär
gat llf vi fora bar på BiUerup. Vt gora 
for litet vasen af oas. vi famlljemed 
lemmar, det är saken Vi gå hår tysta 

| — ja. jag undantar naturligtvis Gerd. 
den slsmmertacksn 
tagna af våra e^na tankar och intres
sen. vt göra for litet för bvarandra 

j och 1 synnerhet för Alice, som borde 
; vara medelpunkten för allt hvad vi 
l tanka och utföra. Har är för litet llf 
på Billerup — vi aro for få ”

• Han hade sagt detta utan aågon 
undermening, och han blef helt for

drtg ha dugt Ull artist, därtill bebofi 
mycket hvassare armbågar an jag har 

I Nej. min andliga tvin-ot har Inga ytt 
i re anledningar Den har kanske legat 

på lur i min b jama ocb forberedts ’ 
TOr M låshoo på « rh, ucd.r n,ra år r„n komm,r 6„.r |

slong Inne 1 lilla sak>rTO«/ned en bok 
1 ha»dea. b vari bon >' jat» 
underliga hypokondA *** • séunnsjuka 
hade smugit alg ofv*y®*,w* nå lån*

: Den oangenäma lukten vid koknisr

■

mig utan den ringaste orsak, som en 
■jålens trötthet, en leda vid allL Det i 
blir tomt 1 mitt bufvnd och 1 mitt 
hjärta också, tycker jag Allt torefal- 
ler mig så gammalt och vant ocb 
slentrianmässigt, hela lifvet tycks mig 
vara en gammal dum vana. som det 
vore bäst att lägga bort Ja. vanan — 
*å beter det gråa dammet, som har

tysta och upp lankar sA hårda, att ! 
"Jag har läst i tidningarna, att han j man nastan icke kan slita dem Nyt 

har glfvlt ett par konserter 1 Tivoli ker gora människorna till slafvar. de

Ktt par unga hastar, två och tre år 
gamla, eller bytta mot oxar

D Mit» ha Ztg. som vi följt, har 
, af det anförda dragit följande slut sa t 
j ser . "Det faktum, att korna utan salt 
i ratin en tid bortåt befunno sig val och 
i tri/des, tyder på. att. när de icke mjöl- 
, ka. de icke behofva mer salt. an de 
fä i sitt vanliga foder och ur luften, 

: som <le inandas Den viktigaste om

ALBERT ZACKE.
P. O ( hatfieid. Mai

mt och omedvets* _ 
glfning märkte det hem ejålf
DA doktorn efterskWl^k, |M»de hon 
knappast redogörs fftf flflM lelstånd. så 
foga fram t radand** vpft» symptomen 
Hon kände eig alle Inte sjuk. bara 
håglös och led vid slit Läkaren for 
klarade, att friherrinnan Bille var den 
sundaste människa han visste ocb att 
des inte fanns det ringaste fel på ben 
nes nerver Kunde det möjligen fin 
na» någon peyklak orsak Ull den be 
synnerliga förändring bon undergått * 
Nej, Alice skakade blott på hufvudet. 
bon vlaste af ingenting, hon var ju 
samma lyckans skotebarn som hon all 
tid hade varit. Ingenting hade inträ* 
fat i hennes lif. hennes man var den 
båste och ridderligaste man i världen, 
hela hennes omgifning täflade om att 
skämma bort henne, och hon visst»-, 
att Ull och med godsets underhafvsnde 
hyste tlllglfvenhet för henne, fastan 
hon sannerligen aldrig gjort något for 
det Psykiska orsaker* Nej 
häftigare sinnesrörelse hade hon ej 
erfarit på Gud vet hur rnånga år

I telegrammet, som han skickade 
från Milano på vår bröllopsdag, lof 
vade han for resten att komma och 
hål sa på oss I host. han hade då redan 
gjort upp med sin impresario om den 
har turnén Ull Danmark, men jag har 
haft så mycket annat att tänka på 
sedan dess, och jag hade glomt bort 
alltsammans Inte haller har han på 
mint mig, ty han skrtfver ju aldrig 
nu. sedan han inte lafegre behofver 
låna pengar."

rycka dem. som gifva efter for deras 
tryck, allt längre och Ungre bort från 
deras kara Mer «m något annat kan 
nyckfullt lynne slita det goda förhål 
landet i ett hem

Business College öppnas
Nya studenter komtua dagligen 

många fler nasta månad Miss Bos 
sitt lirde 1‘amgnn stenografl. maskin 
skriftiiii* och liandelspraksis. allt på 
tre månader o« h innehar nu en ut 
märkt plats hos en auvokatflrma. Det 
ta underbara stenografisystem sparar 
från två till tre månaders collegeut 
gifter, hvtlkvt betyder, i besparade 
argifter och panningförtjanst fråi. 
$100 Ull $150 i favör af Wlnnipey 
Business College Skrif. besök eller 
telefonera for fullständiga upplyantn 
gar um dag eller kvällskurser, son 
nu aro 1 full gång

WINNIPEG BUSINESS 
COLLEGE

GEORGE 8. HOUSTON. Direktör 
Telefon Main 45.

222 Ports ge ave„ Wlnnipeg. Man

lagt sig ofver allting Allt skon t orh 
*o<lt «h stark. I lifvet »r ev, ,,n, f»r»d. di den t»nken .loK honom tror

hon. att jag tänker på den tomma vag 
gan på vinden? Han måste vända sig 
bort för ätt dölja sina o gon

Alice hade Icke förstått honom.

standigheten ar emellertid, att mjölk 
1 afsondringen drager saltet ur or ga 
nisnien, fx h att om detta ‘eke ers - t 

■ tes. följderna t total förlust af hull och 
*ur | kondition och sannolik dod vid kalf 

mjölk uppvärmes och dari rores •’ ningen
pds groft rågmjöl. .? pds hvetemjöl. J j>^n erforderliga salt mängden vaxlar 
en upplöst jastkaka san.t 1 kopp slrup 
Då degen ar val arbetad, formas 3 
långa limpor, hvilka laggas på smord 
plåt och få stå att jasa l varmt rum 
1 fem timmar Darpå hakaa de 1 t in.- , un 
me eller IL timme i ej allt for varn.

din karlek ar en vans. rikedomen, de i 
friheten

GODA RaTTER
Intellektuella njutningarna, 
att få vara sig själf, allt. allt ar en

!

t -Femtimmars limpa". 1 en pin t
vana' Allting tycks mig så urblekt, 
ocb »Jalf »r J»* hundra kr. oc h då jag i mrD bon •** •kiftningen i han. an 
vaknar om morgonen, kan jag Inte b, ' »Iktsuttryrk. och hon sade häftigt: 
gripa, hur ja* skall orka Mappla mig | "84' nu hl Tl lomm" tm d,,n
fram till kvallen Igen. ,A lastgammalj'™’ »" J1* hlr ,å" di* ltd«'''- Sig 
•om Jag ar Men allt det dar ar nog. v,rd N>)’ nu "ka rl wnnerllgen Inte 
har» en krl». aom .nirt går ofver nagelfara o», sjalfva längre Nu måate 
Jag vill tro det. orh Jag vill orknå ; vl ta °*a nå*°l U11' om i« "* «kal1 
gärna att du »kall tm det. tv »f all! i *nra ,-n Jäuean.trangnlng och resa 
det bittra, »cm denna pmfnlng har i m'* ,r4n Khaalongen.” Hon .teg upp
fftrt med alg. ar det andå det bittraste ■ °<'h ‘tlrk bort 1111 sl,vard' "f,m ,(od

vid rackverket och såg ut ofver det 
solglittrande sundet "Kan vi inte hit

kunna blifva mycket svårare

"Men hvad var det du hade att be 
oss om?" frågade Sigvard, i det han 
gaf vännen anvisning att slå sig ned 1 
ett aoffhorn och räckte honom en lå 
da af hans favoritcigarrer. Men Ivan 
ville inte roba i dag. han var tydligen 
ur sitt esse, och det var 1 bitter ton 
han besvarade baronens fråga:

. "Jo. det är en ganska ovanlig och 
orimlig begaran jag kommer med Jag 
har inte traffat min ende bror på fjor
ton år. inte se‘n han reste ut till Leip
zig. orh då han ändtligen kommer och 
vill halsa på mig i mitt hem, kan jag 
inte ta emot honom, utan. måste be 
andra harhergera honom under de da
gar han stannar här " *

"Vill du. att vi ska be honom bo har 
hos oss*" frågade Sigvard litet för
vånad

efter ortslaget, do/k torde kunna an
tagas, att ett uns per dag och djur ar 
tillräcklig kvantitet Man har beräk
nat. att det under detta forsok på 

iversitetets i Wisconsin station gif 
na fodret innehållit ungefär tre fjärde 
delar uns salt pr dag. hvilken mängd 
fftr anses tillräckligt för att hålla icke 
mjölkande kor friska: "under tujolk 
ningsperioden måste emellertid korna 
erhålla ett salttillskott for ersättande 
af det genom mjölken förlorade sal 
tet "

ugn
Kroketter. Härtill kan allt slag- ut j 

verblifvlt kött an vandas; man hac
kar det fint och tillreder en fars af:»tt se dig betrakta mig med en hem 

lig oro i dina ogon 
pel ”--------

som nu till exem det. skradt smor, franskhrodssmulor 
och några agg En smula rifven lok 
och peppar fördärfvar i< ke farsen 
Därefter bakar man 
tunna aggkakor, färsen strykes därpå 
och de vecklas upp som rullar Dessa I ånyo erinra agaren af mjölkkor om 

j rullar skares nu i små stycken, dop I nödvändigheten af att komma ihåg
att gifva nödig kvantitet salt

| ta på något*"
"Att döda tiden med", ifyllde Jea 

nette torrt
Han vände sig hastigt om och flarn

I Någon

ÖNSKASAlice hade nog till en del ratt I. att 
henne» apati verkade nedstämmande J 
på henne» omgifning. men »å alldeles j
paanlvt .'ann man »1* Icke dari Både i ™ * aP?' . „ ,, ........................
i -rw.., . . „ . . Orn vi »kulle nda ut ett tag*Jeanette och Gerd gjorde hvad de: . . , . ,

Alice såg tveksamt på honom
"Du och jag?"
"Ja "
"Först all/n, sedan stora landsvä

gen till bokskogen och tillhaka igen. 
sedig passgång, tidsåtgång en timme 
och sex minuter Nej tac k. det är för 
gammalt oc h valkändt "

"Nå. vill du inte sjunga litet for oss 
då?" bad Gerd

"Nej. bed mig orn livad som halst, 
men Inte det'" utbrast Alice förfärad 
"Hu. bara att ga in i musiksalen' Vag

mycket |
iN-tta ar lämpligt ställe att ånyo

Doktorn ordinerade förströelse ocb 
stt man för resten skulle vsra tålig 
orh se tiden an Hans forsla ordina
tion blef sldrig åtlydd, ty Alice hade 
e) den ringaste »mak for soriete-tellf 
vet har nere I Skåne, dar de umgän 
gesvänner hon fått genom sitt gifter
mål aldrig bllfvit annat än mer eller 
mindre främmande personer for hen 
ne. öch om hon nu »kulle ha tvingat*

Stor brist på kontorshjälp rå
der i Wlnnipeg, emedan en mas
sa kontorsfolk tagit varfnlng 
Graduenter från S V C C K S 8 
BUSINESS COLLEGE aga före
träde. SUCCESS ar det största, 
starkaste, mest pålitliga Det 
tränar mera studenter än alls 
dess konkurrenter tillsammans 

har tio afdelningskontor, en
rollerar mer än 3.000 studenter 
om året Anställer artiga, kom
petenta. skickliga la rare. Enrol
lera nar som halst Efterskrif 
upplysningar

kunde för att egga henne att vakna 
upp. den forra med »Ina skenbart | 
oskyldiga små pikar och nålstyng. den i 
senare med sina tusen olika påhitt 
och förslag, som dock alla afvlsades 
Det rådde en ifrig men fruktlös äfljin. 
att väcka hennes ambition, så att hon

I päs i agghvila och slott brod och k-»
| kas vackert bruna i fett och smor 

Att rosta höns. Gor fågeln i ord 
I ning, tvattjU och torka honom orden t 

ligt med duk. värm halstn-t och la gg 
I fågeln därpå med skinnsidan nedåt. 

- salt orh peppar och eu smör- 
"Det ha vi ju också i forvaltarbyg klimp på h varde ra haltvan Täck of

Gifningen af salt hor ske möjligast 
ofta. minst tre gånger i veckan, for • 
att portionen ej må blifva for stor 
åt gången små mängder, ofta gif na, 
bor vara regel Saltet bor helst icke 
gifvas enbart (direkt i munnen, så 
som saltlake eller Haltdryck i utan 
blandadt med fodret, emedan det an 

liksom ork for stor mängd 
kan angripa matsmältnlngskanalens 
slemhud. hvarigenom störningen för 
orsakas Mest att rekommendera ar, 
att höet alltid saltas Särskild salt 
ning vid f od ringen blir därigenom ohe- 
höflig

"Ja. om det inte mot er tor stora 
svårigheter "

"Nej. vi ha ju god t om utrymme ) tillsatt

»kulle gora en viljeansträngning och 
IIM »t! delta I fi.at.-r orh »Jalf »talla „kak„ af alg dvala„ inna„ ,lrn h,„f 
till sådana hade det blott tröttat hen
ne ännu mera Sedan förvaltarens i 
brollop hade ingen enda gäst satt sin 
fot öfver Mlllerups tröskel. Resor* I)et 
var omojligare an allt annat, blotta 
tanken på den sjal »ansträngning det 
kostade att ta ernot nya Intryck dag 
efter dag kom henne att rysa

ningen med sina tio rum Men jag har | ver med ett tenn lock och rosta midt
henne alltför ofvermaktig mina surskilda skal Oc h om inte fri-1 på ugnen eller baktill, om den ar for 

herrinnan har något emot d**t het midt på. När fågeln blir brun.En het julleftermldclag var familjen 
sandad ute på stora altanen for att 
dricka tå Alice hade låtit rulla ut

THB SUCCESS 
BUSINESS 
COLLEGE, LTI). 
Winnipeg, Man.

! vand den. oc h fortsatt darmed tills 
den ar färdig. Denna metod forekom- 

| mer att somliga delar blifva råa, me 
! dan andra åter bli förbrända, såsom 
ofta händer, da man rostar öfver kol 
Garnera med persilja eller krasse oc h 
en eller tvä tunna ritronsklfvor

Appelsnö. Detta ar mycket god t till 
desert i stallet for vispad grädde. 
Vispa en agghvita hård t och tillsatt 

kopp pulfverlseradt socker, omvis 
pa Igen ocli haf redo 1*^ kopp rifna. 
råa äpplen Ror in dessa i agg oc h 

| sockerblandningen orh arbeta tills det 
j ar mycket styft Sätt på kall plats, 
tifls det skall serveras

"Hon kommer inte att gora några 
invändningar Holger blir en riktig 
ackvisition for oss Vi konimo just of- 
verens om harom dagen, att vi ä' all
deles for få har i huset"

Det blef tyst en stund. Sigvard ruk 
te tankspridt sin cigarrett och fixe 
rade vännen, sc»m satt dar med mulen 
uppsyn och bort vand blick Han hade 
tydligen svårt for att komma fram 
med förklaringen ofver sin egendom 
liga anhållan Slutligen sade baronen | 
för att hjälpa honom på trafven:

"Har du det svårare an vanlig; i 
ditt hem? S& svårt, att du inte vill ge 
din bror inblic k i dina förhållanden ?" I 

"Nej. tvärtom. Majki har varit vid 
myc ket godt lynne de sista dagarna 
och vanligare mot mig an hon har i 
varit på länge. Och nu är det minst 
fjorton dagar sedan hon kom med sitt 
vanliga käx om skilsmässa "

garna dar äro ju kala som i ett graf 
oumbärlig» »'haalcn, och låg dar u. h knr Ja, ka„ ajuBga lan,r„, )ag 
flyttade* sig oroligt, som om hennes ar saker på. att min rost är borta, jag 

har glomt allting Och för resten 
för att kunna sjunga måste man ha 
musik Inom sig, och det har jag inte. 
alla mina strangar äro forstämda som 
i en gräulllg dimma "

"Envisas inte. Gerd", sade Jeanette 
och började plocka samman kopparna 
på brickan, “du vet ju. att Alice al 
drig tycker om att sjunga eller göra 
hvad det vara må. om det inte* »ker^ 
af eget initiativ ”

Man skildes åt i tryckt stämning 
Alla kände sig återigen ha misslyc
kats i sina bemödanden att hjälpa 
upp Alice ur hennes försoffning Den 
fullständiga likgiltighet, hvarmed hon 
i våras åhört nyheterna om skanda
len I förvaltarbygningen, hade varit 
det förste symptomet, och det hade* 
värkt stor förvåning. men nu hade 
hennes inre domning ytterligare till 
tagit, nu tycktes hon till ^ch med 
vara liknöjd för sitt eget hem. sig 
själf och sina närmaste

ställning aldrig kunde bli bekväm nog
"Hur ar det", frågade Sigvard, ar 

du nervös*"Porr var du ju andå road af att 
re»a"„ Invände Sigvard "Kom ihåg. 
det var 1 Rom vl gjor.de bekantskap " 

Ja, forr M«-n nu 
den lika grå och platt för mig ofver 
allt Jag skulle bli en olidlig borda för 
dig att slapa på, och du skulle bara 
langta hit hem for att få ofverantvar 
da mig åt c hatdon gen igen "

F.ör den Bästa Behandling
samt skicklig och samvetsgrann Läkarehjälp rådfråga Dr. Leigh
Or Le'gh har iport Nerv-, Blod- och Kroniska 8|ukdomar till RpcciHiu.*t och hsr unrtn 
*,n Seånga piaktik t Lhtcego bchendlet och tiotal hvaric t un k bar form ef dra** a rakdomer h<.«
mau och han har gjort sig bciomd för sina kurer af de allr» svåraste kromeks »jukdumsfall

'Nej, men det känns, som om det 
vore Aska 1 luften Jag oQskar. att den 
hur dagen vore slut "

“Hvarför det ’ Har <lu något sar
skildt skäl*"

nu ar nog vari

tigt enligt den mest framskridna och ftamgångafullu hehandlingnmetod och de t.tsie och verk
»*'"*•" JJ) kanl>«a på redUr och aklcklla bohandllna -ml de blal» m«-
dtclner och behandlingssätt. Mitt arvode ur v» rriuJigt. att »11» kunna drag» nytta af mm 
hjulp. Al! kort esponden- |>å »vesska och anhedd aom privat. II ed k-mer aändas ofveriaUt 

Rådfrägnlng. j«ersonligt n. genom bref eller 'råghata, är aimtltt fcoatnadafrltt.

Värdefull Läkarebok1 Fritt ^
“GODA RÅD ” dr" 1!*,ör,di bokm. aom r» IMgh »trllril och b.

»kcon.kapot, -. .. min I
alldeles grada ooh portofritt 1 alutet omslag till alla, som insända namn ock adreaa tul

"Ånej", »varad** Alice matt. 
då en dag ar »lut, får man lägga sig 

Sigvard tänkte på. att den respekt !a,t 8ofVÄ* °< h Ät,fva iir 80 härligt

Då utbrast Gerd förtrytsamt:lösa Gerd härom dagen kallat den där 
rhaelongen for latbanken, men det 
tjanade ju till ingenting att tala om 
det. ett sådant litet nålxtygn kunde 
nog Inte väcka Alice» dåsande lif» 
andar

"Du »ade en gång. att du så garna 
skulle vilja ee Japan, då frukt t raden 
blomma", sade han

"Har jag sagt det* Det har jag 
glomt." Hon satte »tg upp och fick 
litet lif I alns tunga ogon "Och du 
»kulle vilja öfverge allting, Billerup. 
dina bocker. dina vanor, for att dra 
tlU världens ande med mig?"

"Naturligtvis, om det kan gora dig 
glad igen BiUerup »koter ju Ivan. mi
na konsthistoriska små funderingar 
kan världen garna vänta på annu en 
tid, och mina vanor kas jag när »om 
lutlst hyta ut mot nya för din skull. 
Ah. du skall få »e

Hon räckte honom handen och små-

"Kan (let nu vara något härligt att 
»ofva* Ja; om man ar verkligt 
sjuk eller oly< klig. Men annars tyc
ker jag man borde vara vaken hela 
ilfvet igenom, natt och dag; man hin
ner andå inte t»e och vara med om 
tiondedelen af allt. »om ar roligt och 
inträssant ’*

SALT NÖDVÄNDIGT FOR NÖT 
KREATUREN.

Många landtman anse annu saltet 
] såsom ett njutningsmedel for kreatu 
; ren. hvarigenom fodret endast gores 
j mera smakligt

"Då forstår jag inte. hvårtor du in 
te kan ta emot Holger " •DR. L K. LEIGH, 177 No.*State St., B 14, Chicago, III.-

Kontor«tid- Hvardagar HM- Söndagar 10-1.
detta ar ett kom-

M å nda ga-. Onsdags- ocb Lördageaftner tlH KMen 1 Phdt misstag Saltet är icke endast"Nej. det förefaller onaturligt 
Majki går och rutvar på någonting ! *"• njutningsmedel, foderkrydda, utan

ett nödvändigt näringsmedel, i det att 
fyra fem dagar ^et kommer till användning som er 

har hon gått och sett ut. w,utsättning for det vid äroneaonwaltnln- 
gen förbrukade saltet, hos mjölkkor, 
dessutom som ersättning för. hvad 
soni afföres med mjölken, orh frain-

"Hvad ar det. »om ar roligt och in 
trassant?" frågade Alice bittert

Alltsedan telegrammet kom från min På grand af kriget finnes ingen europeisk salt fisk i 
marknaden. Vi ha erhållit en sändning finaste Labradors!!!, 
100 pund netto 1 hvarje lunnä, för skeppning d. 15 oktober. 
Vi betala frakten till alla stationer i Manitoba, Saskatche
wan eller Alberta för $9.00 tunnan.

Sänd ett brefkert för vår reguljära fisk- och pälskata
log, som blir färdig i slutet af oktober.

"Allting!" utbrast den puckelryggi 
ga ifrigt "Bara att lefva ja. det ar nu

vara med 
se hur lifvet rör sig omkring en. 

hur människorna arbeta och växterna

sedan
om hon funderade pä sattyg Hon har TT

FEMTE MAPITLET letat fram alla hans porträtt och stt 
ter och tittar på dem i smyg. och mig 
gor hon oupphörliga frågor ont ho

satta fro. hur djuren trifvas och ut ; 
veckla sig och astrakanerna En väntjänst.mogna i J
trädgården Ah, det ar riktigt »pannan 
de Hvar dag ar j^sam man satt af tu

för allt vid bildand -t af saltsyra i 
magsafterna Dei sporrar matsmält-

, ningsorganen till förhöjd verksamhet "Det ar ju helt naturligt, att hon .
. ... . , 1 och befordrar i synnerhet afsondrinbörjar intrassera sig for sin berömde

, , ,, ; gen af matsmaltningssafterna Af all
svåger, som hon nu ändtligen »kall få , , . ,. . , ... , ra högsta vikt ar det darfor, att salt
gora bekantskap med Hon vill val , , .

. ,, | regelbundet gifves. dock icke i for
veta. hur hon skall vara mot honom, i . . , stora doser
hon med sin smidighet att ratta sig ... ,... ,, Man har annu myc ket att lara angå
efter de olika människor hon ar till . .; ende riktig användning af salt. och 
sammans med " ' . . . , , ...„ , . , utredningar i denna sak pårakna lif

"Om det bara vore det . sade Ivan . a .. . . ... , ., - 1 ligt intrasse 1 en årsberättelse från
med en axelryckning "Men jag kan ... .... .universitetet i Wisconsin återfinnes 
ner henne Under alla de har måna , . , , .. .. . ett meddelande angående forsok. som
derna sedan jag blef kvitt forhaxnin ,. . .. , . ......................... företagits for att utreda saltets mfly-
gen och har sett henne med oforvllla , . .. . ,

! tande på notkreatur. Sarskildt i afse- 
de ogon. har jag inte gjort annat an , , _ ... . , . . . . ., ende på mjölkkorna haf va de utstra« kt
studerat henne, och nu kan jag henne1 , . , ,,. , . dessa saltutfodringsforsok (eller e
utantill, forstår alla hennes impulser. ... .. ... ,„ gentligen rattare saltindragningsfor
vet precis när hon ar sann eller nar sok) till en tid af lo månader. De haf 
hon hycklar Det ar dumt prat. att ...... . , . .. ... va dock därigenom utom skadegorel-
kvinnorna ar olosliga gator, de a . . . . . ,ser på försöksdjuren t. o. rn fororsa
tvärtom helt lätta att genomskåda, så. kat doden for några mjolkkor
grunda som de äro ocb sä oformogna , ....... . .... „ ; Tre forsoksserier anställdes efter
att vilja o<*h efterstrafva något annat _....... . , . , ,hvarandra. Det första forsoket bestod 
än det närmaste och påtagligaste . .... ... .. , , dari. att af sex kor. som i ofrigt hol
Majki amnar nu slå ett stort slag for | ... , . .. . .. . !........................ , los lika. tre kor ej alls erhollo den •
att tvinga mig till skilemassa. Det. . .. . ....... „. . ... . | vanliga i stallet hittills gifua salt
är hennes enda mål nu for tiden, och i.... : mängden Redan efter få dagar vtt-
det stirrar hon sig blind på. så att | . .., rade sig hos de djur. som ej erhollo
hon inte kan se något annat Det ar. ,, , , något salt, stort saltbegar, men de be
Holger, som skall bli verktyget, efter i . .
. . , . . . funno sig i ofrigt val. ja. gåfvo t o m l
han händelsevis dyker upp just nu |. . . , en tid mera mjölk an de kor. som er- i
Hon vet. hur fästad jag ar vid honom f „ . , . . ,. . , . ... i hollo salt Efter nagra veckor blef
sedan barndomen, och kan hon for-1 ..... . . ,,. . . . . mjölken hos de kor. som ej fingo »alt.
vrida hufvudet på honom och gora ho- , » j

.... . ! klibbig och dålig Forsoket slutade.!
nom olycklig eNer få honom att bära . , , ,.. . , .. . korna erhollo sin fordna saltration.
sig illa åt mot mig. så hoppas hon. , . . . . .............. .... . . och snart hade de abnorma foreteel-
att jag skall få hat till henne och ge, ... serna försvunnit.
henne fri, så att hon kan få fara ofver . . . . . ... , .... . Det andra forsoket utfördes på det
till Amerika, dar hon Inbillar sig att , , ___ .. . . . satt, att ena hälften af koma under en I
hennes ålskare går och vantar troget . . . . ..... ,månad erhollo salt, under den följande
** h”ne icke, under det att åt den andra haif

ten alls icke gafs något salt. Det tred
je förpöket slutligen utfördes med tio 
kor, bvtika samtliga icke erhollo nå
got salt, tills stadiet för en kris in
trädde. Dessa försök lämnade följan
de resultat;

a) Efter omkring tre veckor utan 
saR ådagalade samtliga koma ett ~ 
formligt raseri efter salt.

b) I intet fall syntes hälsotillstån
det hos försöksdjuren och ej häller 
afkastn Ingen 1 eller beskaffenheten 
hos mjölken lida däraf, så länge ej 
frånvaron af salt fortgick någon läng
re tid. Den tid, efter hvilken denna

Sigvard satt inne i sitt arbetsrum 
vid den oppna dörren ut till balkon
gen och målade pä en akvarell, solbe
lysta högröda pelargoner på en hvtt 
marmorbalustrad mot ■ mattblå him
mel Under de ungdomsår han till 
hragt på resor, hade han for en i 
Firenze bosatt engelsk målare tagit 
lektioner i akvarellmålning, men utan 
något större resultat Han förstod, att 
han på det området aldrig skulle kun 
na bli något annat än dilettant

Men i dag tyckte han sig ha lyckats 
ganska bra med att få stämning i taf 
lan Luften var glasklar som strax in 
nan man känner höstens första fläkt. 
Pelargoneroa glöda till liksom i ett 
sista förtvifladt försök att hålla som 
marfägringen kvar. men det hjälper 
Inte, de börja redan fälla kronbladen.

sen små händelser, och bland dem ar 
det alltid någon, som ar stor och 
märkvärdig.'*

Nå. i dag till exempel", sade Sig 
vard. ' hvari består din stora händelse 
i dag?"

"I dag* IJlt se Jo, min svarta katt 
unge. som rymde for en månad sedan, 
har kommit tillbaka, ruggig och ma
ger och ångerfull alldeles som <len 
forlorade sonen Vi ha haft en stor 
scen med jämmer och förebråelser, 
men jag måste ju forlåta honom, 
annars kilar han sin väg igen Han 
har en sådan stolt och själfständig ka

"Du hör. Alice", sade Jeanette iro
niskt. "Kom sedan och sag. att lifvet 
här på Billerup är tomt och intetsä

“Det har Alice aldrig sagt", inföll 
Sigvard Mtet häftigt

"Jo, kära slgVard". sad< Alice, "det 
kan nog handa. att jag har sagt det 
och många andra dumma, otacksam 
nia ord Då man är så oresonlig som 
jag är nu. sager man ofta saker, som 
man inte kan stå till svars för; all 
ting fftr sA ofverdrifna dimensioner.

DA VIS PRODUCE CO.
Box 203 The Pas, Man.

log
"Tack. Sigvard Jag ar glad. att jag 

annu kan kanna tacksamhet Men låt 
oas inte tala om detta nu Orn jag nå 
gon gång får lust att resa till Japan, 
så skall jag komma och »aga dig det 
Ännu så lan ze kan jag inte stalls, så 
stora anspråk på mig »jaif Nu har 
jag fullt upn att gora med att hålla 
ml», dumma fpleen åtminstone sa 
pai> mycket lanm skrankorra, att 
don Inte fftr förgifta all treiuad här 
på Billerup wb gora hela min omgif- 
ntug lika uttråkad och fatt; t på l« f- 
nadsgladje tom jag är"

"Kan» Alice

EDER *ör Betjäning och 
——— Bästa Resultat.
E. J. BAWLF & CO, GRAIN

MERCHANTS
665 Grain Exchange, Winnipeg, Man.

och de droppa som blodstårar ner på 
stengcAfvet. I luften vingla två stora, 
doda lönnlöf.

"Jo, jag vet det Sag ingenting för 
att urskulda mig Jag vet. att jag lag 
ger sordin pA lifvet for dig och for er 
alla har livar morgon möts jag af 
förstulet forskande blickar, som frå 
ga: hurudan ar hon t dag. ar hon lika 
apatisk som i gir* Vågar man kanske 
'ara JTygg och naturlig och dra litet 
på »milbandet * Men alltid sviker jag 
ert hopp Och dagen går under ett 
hänsynstagande och en undfallenhet, 
som å' lika pinsamma for mig som för 
er. Ni går omkring mig liksom på tå.
•om om det funnes en sjuk i huset — 
och sjuk ar jag ju inte Gerd är för 
stås aom ett sorlande kallsprång, men 
inte ens hon kan friska upp någon tjugu e.tderdunsboistrar. som Sigvards 
långre. den torka, som går ut från j och allas er om het har baddat under 
mig. år alldeles for ofvermaktig Det 
vore bättre, om nl inte brydde er så 
mycket om mig
lefde »ltt eget lif och lat mig ligga här 
och sloa **

“Do vet ju. att du år allt för oas —
— för mig." sade Sigvard, som hela 
tiden sakta strukit hennes band. "och 
att jag skulle kunna göra hvad som 
hålst för att tå veta, hvad det år för 
eu mask som gnager dig ~

“Vet jag det själf*^ utbrast Alice 
med den omotiverade retlighet, som 
hon visat den sista tiden “Då skulle 
jag genast såga dig det. jag »om ju 
är vaa alt gå till dig med allt och tro 
alt du kan afhjålpa alh "

Han böjde ofverkrop 
pen tillhaka och såg kritiskt på sitt 
arbete, tills ett belåtet leende började 
sprida sig öfver hans litet trötta drag 

Då knackade det på dörren 
Sigvard kände igen Ivans sätt att 

anmala sin ankomst Det var sondags

Se Washington
FÖRENTA STATERNAS HUFVUDSTAl) 

på eder

resa till Gamla landet
Biljetter öfver Pennsylvanialinjema från Chicago till 
New York kunna erhållas via Washington, D. C., till 
samma p^is som via direkt linje och tillåta 10 dagars 
uppehåll.

morgon, och då brukade han aldrig vi
ett litet obehag blir en outhärdlig j sa sig på slottet. Men det var väl frå 
pröfning. en tråkig timme blir ett s«- j ga om "hveteleveransen till Jönsson & 
kel af pinande tystnad och ödslighet ' Comp Baronen ropade sitt stig in i 

litet missnöjd ton. Han var så ovan
ligt bra 1 farten med att fånga sol
glimtar på penseludden just nu 

Men det var inte hreteleveransen

Sådana dagar kan jag ligga på min 
schäslong som prinsessan på ärten 
och bara kanna på. hur det där lilla 
obehaget plågar mig tvärsigenom de

Ivan förklarade, att han hade något 
att be baron och friherrinnan om

“Det var då något ovanligt", sade 
Sigvard, ånnu med Ögonen på akva-

“Det ar också ett ovanligt fall Jag 
har fått telegram från Holger."

“Från Holger!” utbrast Sigvard och 
reste sig “Är det något på tok nu 
igen?”

"Nej, tvärtom Han kommer hit. 
Troligen redan i morgon ”

Baronen aåg helt angenämt ofverra- 
skad ut. Han hade alltid hållit så myc 
ket af Holger, och nu hade han ju inte 
aett honom på nio år, nej inte sedan 
han gjorde sig så mycket besvär att 
söka upp honom i Leipzig och slutli
gen hittade honom eofvande på en stol

mig med "
“Nåja", sade Jeanette och snörpte

på munnen, "då man år prinsessa, år
det' ju ena skyldighet att vara Ömskin
nad."

Sigvard såg. besvärad ut och skyn
dade sig att Infalla;

“Du skulle vam mera 1 rörelse. AU- 
ce. följa med Ivan och mig. då vi gå 
ut på ägorna eller hälsa på i arbetar
bostäderna “

"Jag kan inte tala med folket De 
förstå inte mig och inte jag dem."

“Eller ta del 1 hushållets tillsyn", 
föreslog Jeanette

"Det duger jag inte till" .
Nu var det Gerds tur;

Bed eder lokale biljettagent skaffa eder biljett öfver 
Pennsy 1 vanialinjerna via Washington, eller för vidare 
upplysningar adressera

W. E. BLACHLEV, Oiatrict Paaaangcr Agent,
200 Merchant» Bank Bulldlng, WINNIPEG, MANITOBA.

om hrar och en
(Forts i

Röckål bibehåller sin fårg vid kok 
ning. om litet ättika tillsåttes vattnet 
innan kålen Bägges Järnkärl bör ej 
användas, ty däraf blir kålen mörk.

Bidennledukar tvättas bäst i pota
tisvatten utan tvåL Man skalar här
till några potatisar, rifver dem i ett 
fat med kallt ratten, låter det stå 1 
timme och pressar det sedan genom 
en sil. Näsdukarna bli fullkomligt re
na häri och återfå sin glees.

f

IBVZBTimO ta the foundation ef all amceeeefnl antnrinka» Tf

jom adrertieement appeared ia tkaaa »aee» » Roald ka raad by m

■H aad we wffl aC ha

*—


